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Objet : Hygiéne des piscines de rééducation fonctionnelle
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Mesdames et Messieurs
les Masseurs kinésithérapeutes
de la Drome

PJ : 1 plaquette de recommandations + 1 formulaire de déclaration d’ouverture de piscine

L'Agence Régionale de Santé (ARS) a en charge le contréle sanitaire des piscines publiques ou
privées recevant du public en application du Code de la Santé Publique.

Conformément & larticle D1332-1 du Code de la Santé Publique, " Les piscines thermales et les
piscines des établissements de santé autorisés a dispenser des soins de suite et de réadaptation,
d'usage exclusivement médical, ne sont pas soumises aux dispositions de la présente section.” leur
suivi releve de l'autocontréle. Il est néanmois recommandé que ces bassins aient des équipements
suffisants pour maintenir une bonne qualité de I'eau. La plaquette jointe a ce courrier présente les
principales recommandations concernant 'hygiéne des piscines de rééducation fonctionnelle.

En paralléle, il mest signalé que de plus en plus de masseurs-kinésithérapeutes ouvrent également
leurs bassins au public pour des activités récréatives (cours d’aquagym ...).

Je vous rappelle que, lorsqu'ils ne sont pas a usage exclusivement médical, ces bassins sont soumis
a des dispositions techniques et réglementaires conformément a larticle L. 1332-1 du Code de la
Santé Publique. Celui-ci spécifie que " Toute personne qui procéde a Il'installation d'une piscine, d'une
baignade artificielle ou & I'aménagement d'une baignade, publique ou privée & usage collectif, doit en
faire, avant l'ouverture, la déclaration & la mairie du lieu de son implantation.".

Cette declaration, accompagnée d'un dossier justificatif, comporte I'engagement que l'installation de la
piscine ou I'aménagement de la baignade satisfait aux normes d'hygiéne et de sécurité fixées par le
Code de la Santé Publique et I'arrété du 7 avril 1981 modifié.

Suite & cette déclaration, mon service réalise un contrdle sanitaire qui vise & vérifier que la
fréquentation de ces bassins ne fait pas courir de risques pour la santé aux baigneurs. Il comprend un
contrdle technique des installations et un suivi analytique mensuel de la qualité de I'eau.

Mon service est a la disposition des professionnels concernés pour toutes informations
complémentaires.

Pour le Directeur général,
La Déléguee départementale,

Catherine PALLIES-MARECHAL

Siége Délégation départementale de la Dréme
241 rue Garibaldi 13 avenue Maurice Faure — BP 1126
CS 93383 26011 VALENCE Cedex
69418 Lyon Cedex 03 0475797100
70472347400 Fax:0475797112

www.ars.rhonealpes.sante.fr
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Recommandations

L'eau utilisée comme support de soins peut présenter des risques sanitaires, quils
soient chimiques ou bactériologiques.

Les piscines dans lesquelles sont pratiqués les actes de réadaptation fonctionnelle,
mais dont 'usage n'est pas limité & cette réadaptation (accessibilité de la piscine au
grand public), doivent se conforimer & la réglementation de 1981 [1,2] prévue pour
- les piscines de loisirs.

) En revanche, il n'existe pas de régles techniques spécifiques relatives aux piscines
- utilisées exclusivement pour la réadaptation fonctionnelle. Elle doivent simplement
1 pespecter l'annexe 22 du décret du 9 mars 1956, qui prévoit que « l'utilisation des
".. piscines ne peut &tre autorisée que dans la mesure ot leurs eaux pourront &tre épu-
rées et, éventuellement, stérilisées d'une fagon normale », et que « les piscines de-
vront &tre munies de moyens de sécurité suffisants ».

C'est pourquoi les membres du COTEREHOS (Comiié Technique Régional de I'Envi-
ronnement Hospitalier et de I'Organisation des Soins) ont établi les recommanda-
tions suivantes.

Ce guide s'adresse atx professionnels de santé qui dans I'exercice de leur activité mettent
en ceuvre la balnéothérapie.

Il concerne tous les bassins, quel que soit leur volume, a l'exclusion de ceux fréquentés par
un seul patient et vidangés aprés chaque acte.

= Il est destiné & améliorer la sécurité sanitaire du patient lors de la réalisation d'actes médi-
45 caux en milieu aquatique.

Il prévoit la mise en ceuvre de recommandations vis-a-vis des moyens techniques de traite-
ment, du contrble de l'eau et de I'hygiéne générale des locaux. Il n'est pas exclusif des au-
tres textes (normes électriques, sécurité incendie) opposables & ce type d'établissement
(établissement recevant du public).

Bassin : il doit permetire l'extension compléte du sujet et I'amplitude maximum des
" mouvements des membres supérieurs et inférieurs ; il doit donc, quelle que soit sa
. forme, avoir au minimum & sa plus grande longueur 2 m, & sa plus grande largeur 1 m
80 et une profondeur de 0,60 m.
" Piscine: elle doit permettre une immersion convenable et une déambulation suffi-
~ sante, avoir une largeur de 2 m, une longueur de 3 m et 1,1 m de profondeur a mini-
" ma. Elle doit, en outre, comporter un systéme de régénération permettant d'assurer
une qualité de I'eau compatible avec les régles d'hygiéne élémentaires.




Les conditions pour satisfaire |'accueil des patients sont a proportionner & la taille de
I'établissement. Elles concernent:

% L'accessibilité des personnes & maobilité réduite,

& Les régles d'hygiéne élémentaire (vestiaires / sanitaires dont le nombre est fonction de la
fréquentation). Il faut cependant au minimum 1 WC, 1 lavabo et 1 douche situés & proximité du
bassin. Si, au moins 2 patients sont admis simultanément dans le bassin, ce nombre sera porté a 2
WC et 2 douches au minimum.

% L'installation de pédiluves, préconisée pour les établissements dont la surface de bassin est
supérieure & 50 m?. Ils doivent &fre alimentés en eau courante et désinfectante
(exemple - galets de chiore disposé dans un boftier plastique fixé dans I'angle du pédiluve), étre
raccordés au réseau d'eaux usées et vidangés chaque jour.

I) f —"‘]|

L'alimentation en esu doit se faire exclusivement par le réseau d'adduction publique [3]. L'eau doit
&ire filirée, désinfectée et désinfectante, et I'installation doit délivrer, & tout moment, une eau de
qualité conforme aux normes ci-apres. :
L'appori de produits chimigues ne doit pas se faire directement dans le bassin. ¢
Il peut se faire par |'intermédiaire de skimmers, de saturateurs & galets ou del§
pompes d'injection. Dans ce dernier cas, l'apport doit &tre asservi au
fonctionnement des pompes de recyclage : en cas d'arrét de pompe de recyclage,
I'injection doit cesser. '

f}( S

& recyclage, filtration et v, J@kejfw@

L'apport d'eau neuve
Il se fait directement dans le bassin par sur-verse (fype robinet), ou par js
I'intermédiaire d'un bac de disconnexion qui peut &ire le bac-tampon (le bac-
tampon sert & la réception des eaux de sur-verse du bassin). En |'absence|]
d'alimentation par sur-verse, un disconnectieur doit &tre installé, pour lequel une gt
maintenance annuelle est obligatoire. |
Conseil : Assurer un apport de 50 a 80 1/ jour/ patient, et installer un compteur
d'eau neuve pour enregistrement journalier.

Le recyclage:

Il doit &tre au minimum de 50% par la surface, par débordement ou par I'intermédiaire de skimmer(s).
Conseil : pour avoir un recyclage de I'eau performant, il convient de veiller d la disposition des arrivées
et des reprises de |'eau du bassin.

Pour chaque bassin, I'installation doit assurer une durée de recyclage inférieure ou égale a 1 h 30, et
inférieure ou égale & 30 minutes pour les bassins de moins.de 5 m®. Il est cependant conseillé d'avoir un
débit minimum de 8 m*/h, ce qui correspond & un matériel technique plus fiable (pompe et filire a
sable).

Attention : Les bondes de reprise des eaux sont congues de maniére & éviter qu'un patient ne puisse
les obstruer complétement ou s'y frouver retenu,

La filtration

Utiliser de préférence un filtre & sable. La fréquence de lavage des filtres est fonction de leur
encrassement : il est préconisé un nettoyage des filtres, au moins une fois par semaine, et en fout état



de cause, la pression ne doit pas augmenter de plus de 30% par rapport a la pression lorsgue e filire
est propre. Il convient de vérifier que le filire est équipé d'un manomeire.
La vidange
les bassins doivent &tre vidangés 2 fois par an au minimum.
Conseil : si le bassin fait moins de 5 m®, prévoir au minimurm une vidange hebdemadaire.
Bien que non régiementée, la température de I'eau préconisée, pour le confort des patients, est
comprise entre 30 et 35°C.
% La désinfection de l'eau
Les types de désinfectants existants sont les produits chlorés, l'ozone, le brome. Les 2 derniers sont
peu utilisés et non conseillés. T convient de vérifier auprés du fournisseur que les produits utilisés sont
agréés par le Ministére chargé de la Santé. Chaque bassin doit disposer d'un systeme de désinfection
qui lui est propre.

Les désinfectants ™

Yeau de javel : nettoyer régulidrement le systéme d'injection (entartrage) . ne pas stocker en grande
quantité (dégradation dans le temps, perie du pouveir désinfectant : se référer & la date de
péremption).

_ % chlore stabilisé : sous forme de poudre ou galefs ; si un saturateur & galets est
tilisé respecter les précautions d'utilisation (masque & cartouche ; & réserver
{1 aux bassins découverts).

Ve contréle de la teneur en désinfectant, 2 fois par jour, est indispensable. Les
| désinfectants sont des praduits pouvant s'avérer dangereux lors d'exces,

L injection de chlore peut entralner la formation de composés solides (avet des
@l eaux tres minéralisées) et par suite des dépdts et un faible pouvoir désinfectant.
il Le contrdle de la qualité de I'eau

Une autosurveillance est a metire en place, selon le modeles des Tiches du carnet
Wi sanitaire, ci-joint, Il est, également, nécessaire d'établir un protocole d'action &
mettre en czuvre, en cas de non conformité,

_______des bassins, mais leur recherche est

‘Bactéries aérobies & 37°C AG0UFC/ml fortement recommandée dans les
Coliformes totaux & 37°C 1 UFC / 100 ml douches, trimestriellement [4]. La
BRI S e o fréquence et la localisation d'éventuels
 Staphylococcus aureus A URC/100ml  |quipes contrbles, ainsi que les valeurs-
Pseudomonas aeruginosa <1 UFC / 100 ml cibles, sont & déterminer en fonction

“de |'analyse des risques.
L'hygiéne des locaux
L'eau des plages ne doit pas aller dans les bassins, et éire évacuée a I'égout. Lors de la mise en place
des carrelages, réaliser des pentes qui doivent permettre |I'évacuation de I'eau par les gouloties ou les
bondes de sols. Maintenir les sols et les bassins (eau, surfaces) dans un état de propretvé maximale. Les
sols doivent &tre facilement nettoyés et ne pas €tre glissants - carrelage antidérapant, N'utiliser ni
Tapis, hi caillebotis.



Liste des participants du groupe "balnéothérapie”

Agnés ALEXANDRE-BIRD - Ingénieur du génie sanitaire ~ DDASS de |'Tsére
Dr Georges BARATON - Médecin conseil Echelon Rég™ du Service Médical
Dr Jean-Charles CETRE - Médecin en hygiéne hospitaliére Hgpital de la Croix-Rousse, Lyon

Roland DOMENGET - Ingénieur détudes sanitaires DDASS de Savoie
Patrick DOREY - Technicien sanitaire DDASS du Rhéne
Pascal JOND - Technicien sanitaire, coordonnateur DDASS du Rhéne
Christel LAMAT - Technicien sanitaire DDASS du Rhéne

Roger MIOLLAN =~ Surveillant hygiéniste

Dr Evelyne PEDROLT - Pharmacien, relecteur

Michet PERRAUD - Pharmacien biologiste, relecteur

Dr Marie-Christine RAVAULT - Médecin de santé publigue

CH de Bourg-en-Bresse

Hépital Bellevue, Saint-Etienne
Hygiéne hospitaliére, HCL
DRASS Rhéne-Alpes

Liste des membres du COTEREHOS

Dr JC. CETRE Hospices Civils de Lyon b neats
Pr J. FABRY Hospices Civils de Lyon 6. FILIPPI CH Aix-les-Bains
Dr JJ. LALAIN Clinique du Parc, Lyon JL. GUDERZO CH Annecy
Dr 6. LE MAOUT CH Sainte Foy les Lyon M. LEOUTRE Clinique 6°'* Chambéry
Dr MR. MALLARET CHU Grenoble =
Dr R. MEGARD CHS Le Vinatier, Bron
br F. TESSOT GUERRAZ Hospices Civils de Lyon
Dr MC. VEYRE CHU Saint Etienne Dr 6. BARATON Echelon R du 5% Médical gt
Dr 6. WAGNER CRCO Rhéne-Alpes C.CALLENS DRASS Rhéne-Alpes 7
Dr F. CARPENTIER CRCO Rh8ne-Alpes B. DOMENGET DDASS de Savoie i
P | B.MOISSONNIER DDASS du Rhéne ¥
s i Dr MC. RAVAULT DRASS Rhéne-Alpes i
1. TACOUTON CH Valence K. ROUSSELLE DDASS de [Tsare
R. MIOLLAN CH Bourg-en-Bresse HE cy HEEROLT A DDASS de FAin ¥
TM. SOUCHELEAU DRASS Rhéne-Alpes o
| = &
i-g o o . = o Py’
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Afin de garantir les conditions d’hygiéne
et de sécurité, une piscine nécessite une
surveillance quotidienne par Uexploitant.

- Suivre les installations et les locaux
- Hygiéne des sanitaires, des plages, des bassins en respectant
un protocole et un planning de nettoyage et de désinfection

- Bon fonctionnement de la filtration, des systémes de désinfection

et de traitement de l'eau

- Tenir un carnet sanitaire

C'est un carnet de bord qui permet de suivre la qualité de I'eau
de la piscine, de prévenir les défaillances, de suivre les protocoles
de nettoyage, de lavage des filtres, la consommation des produits...

Modéle de carnet sanitaire

Bassins

Lieu de prélevement
Heures

Transparence

pH

Température

Chlore libre (0.P.D n°1)
Chlore libre actif
Chlore disponible (0.P.D n°1)
Chlore total (D.R.Dn°1+3)
Chlore combiné
Stabilisant

Relevé journalier

Bassins

Heure

Report journée précédente en m?
Consommation journaliére en m?
Total -
Nombre de baigneurs

Volume recyclé en m?

Relevés des compteurs d'eau
neuve et d'eau recyclée.

Identification du bassin.

1 mesure avant
ouverture et 2 en cours
de journée au minimum.

Caractéristiques physico-
chimiques a mesurer :
température, transparence,
teneur en désinfectant, pH.

1 mesure par semaine s'il
y a utilisation de produit
contenant du stabilisant.

Opérations de maintenance
ou incidents divers : lavage
de filtre, vidange, quantité
ou changements de produits
2 utilisés, opérations

de nettoyage, pannes...

Observations :

Fréquentation
de I'établissement.

Nom du responsable

Signature



Ill Analyser I'eau du bassin

Paramétres Instruments Mesures Valeurs a respecter
de mesure ou détermination
ou méthode

e T s

Température - Thermometre 2 Lecture directe
Transparence - De visu
pH - Photométre -» Réactif « Red phénol » (rouge de phénal)  -» Compris entre 6,9 et 7,7
ou comparateur et dans 10 ml d'eau de piscine - si traitement au chlore
disque adapté
< pH-métre
Chlore - Photométre - Réactif D.P.D. dans 10 ml d'eau

ou comnparateur et de piscine
disque adapté

Procluit chloré ne contenant pas de stabilisant
- Chlore libre = D.P.D. n°1
= Chlore libre actif - Détermination du chlore actif & partir < Compris entre 0,4 et 1,4 mg/l
des valeurs mesurées en chlore libre
et du pH (voir tableau ci-contre)

- Chlore disponible <+ D.PD.n°1 = Supérieur a 2 mg/l

Dans tous les cas :
= Chlore total - D.P.D. n°1 puis D.P.D. n°3 dans la méme
éprouvette de 10 ml d'eau de piscine ou
D.P.D. n°4 dans 10 ml d'eau de piscine
= Chlore combiné - [Chlore total - chlore libre ou disponible] - Inférieur & 0,6 mg/
= chlore combiné soit [valeur (D.P.D. n°1+
D.P.D. n°3) — valeur (D.P.D. n°1)]

Stabilisant - Photométre - Réactif « Ac. Cyanurique » dans 20 ml - Inférieur & 75 mg/l
ou trousse manuelle  d'eau de piscine
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| Quelques conseils pratiques

> Pour analyser I'eau des bassins

- |l faut du matériel d'analyses fiable, précis sur toute la gamme
de mesure. Une trousse de mesure employant lorthotolidine
ou des bandelettes est a proscrire car ces produits ne dosent
que le chlore total.

> Les cuves de mesures

- Doivent étre parfaitement propres et transparentes. Elles
doivent étre essuyées avec un chiffon propre et doux avant toute
mesure. Elles doivent &tre soigneusement rincées et séchées
aprés les mesures.

> Lors de chaque mesure

= Les cuves doivent &tre remplies exactement jusqu'au niveau
souhaité (L0 ml par exemple) pour éviter les erreurs de mesures.

e e e

> Les conditions de stockage

- Influencent la durée de vie des pastilles. Des pastilles dégradées
ne permettent plus d'obtenir des mesures fiables.

> Lors de l'achat des pastilles

- Précisez 'appareil utilisé. En effet, les pastilles sont différentes
s'il s'agit d'un comparateur a disque ou d'un photométre.

> Pour les mesures de chlore et de stabilisant

- Lorsque la concentration mesurée sort de la gamme de mesure
(cas d'une coloration trop forte), une dilution avec de 'eau
déminéralisée peut &tre nécessaire :

- diluer & moitié (=1/2 volume d'eau de piscine + 1/2 volume d'eau
déminéralisée) : la valeur lue doit &tre multipliée par 2

- diluer au 1/10 (=1 volume d'eau de piscine + 9 volume d'eau
déminéralisée) : la valeur lue doit &tre multipliée par 10.

> Lors d'une mesure de chlore

- Une coloration qui n'apparait pas ou qui disparait
rapidement peut révéler une teneur en chlore nulle ou une teneur
en chlore supérieure a 8 ou 10 mg/ qui détruit le réactif. Vérifier
les installations et refaire une mesure en procédant éventuellement
a une dilution.



@) Agence Régionale de Santé
Rhdne-Alpes

DECLARATION D'OUVERTURE D'UNE PISCINE

Je soussigné(e),
QUAILE & e

déclare procéder a l'installation d'une piscine a

Y0 | (=TT Y= TP

La date d'OUVEIUrE €St fIXEE @U  ....uvieeieeiiiiiiiiiieieieeeeee ettt eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeees
La fréquentation maximale instantanée en baigneurs estfixée a ..occccvvvvvvviiiiiiiiiieieeeee,

Dés son ouverture, l'installation sera conforme al  a description contenue dans le dossier
justificatif joint a la présente déclaration. Elle satisfera aux normes d'hygiéne et de
sécurité fixées par le Code de la Santé Publique (C SP) - art. L1332-1, D1332-1 a 13 et
I'Arrété du 7 avril 1981 modifié.

Signature

La déclaration d'ouverture d'une piscine doit étre adressée au plus tard deux mois
avant la date prévue de l'ouverture de l'installati  on a:

= la mairie du lieu d'implantation de I'établissement
= |la préfecture du département concerné
2 I'ARS - Délégation Départementale - Service environnement et santé

Le plan de I'ensemble de la piscine (sanitaires et bassins) ainsi que le schéma de la
chaine de traitement doivent étre joints a la présente déclaration.

Service Environnement Santé



A

® Agence Régionale
Rhéne-Alpes

S

FICHE SIGNALETIQUE

ETABLISSEMENT

Adresse :

Téléphone / Fax @ | =---m-mmmmmmmm oo oo /
Mail @ | —mmmmm e @ - = m e -
PROP RIET AIRE | o e
QUG & | e
Adresse :
Téléphone / FaxX | oo /
Mall | e ) —
NOM DU
RESPON S ABLE | oo oo o
Adresse :
Téléphone / Fax : | =----ssmemmmmmmmme oo /
Mail @ | —mmmm o @ - = m
FACTURATION | mmmmm oo oo e e
Adresse :
Téléphone / Fax @ | =---m-mmmmmmm oo oo / -
Malil @ | =mmmmmem e (0
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@) Agence Régonale de Santé
Rhone-Alpes

Nom du bassin : ......

PERIODES D'OUVERTURE

Prévoir une fiche par bassin

Mois
d’ouverture

Horaires
d’ouverture

Ojanvier Ofévrier Omars Oavril Omai Ojuin Ojuillet

Cao(t CIseptembre [Cloctobre CInovembre [COdécembre

SAMEAI & =mmmmmm e s

DIMANCNE : —-mmmm e e e e o e e e e e e

Remarques :
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@ Agence Régionale de Santé.
Rhéne-Alpes

VIDANGE

Une vidange compléte des bassins est assurée au moins 2 fois par an.
pour ouverture annuelle et au moins 1 pour saisonniere
(art.10 de l'arrété du 7 avril 1981)

& Date(s) de vidange périodique :

& Lieu de destination des eaux de vidange :

O Infiltration dans le sol

1 Rejet dans un cours d'eau
directement ou par le biais d'un fossé ou d’un bassin de rétention

Si oui ® nom du cours d'eau

[0 Rejet dans le réseau des eaux pluviales

[0 Rejet dans le réseau d'assainissement des eaux usée s

i\a Par dérogation communale au principe général d’interdiction
(article R1331-1 du Code de la Santé Publique)

Si oui = coordonnées de la station d'épuration
et 'autorisation écrite

Les eaux de lavage des filtres sont toujours évacuées vers

le réseau d'eaux usées.
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REGLEMENT INTERIEUR TYPE

Le reglement intérieur de chaque piscine comporte au moins les prescriptions
figurant en annexe 111-8 - Article A322-6 du code du sport. Il est affiché de maniere
visible pour les usagers.

» Avant de pénétrer dans les bassins, les baigneurs doivent passer sous
des douches et par des pédiluves (ou des dispositifs équivalents).

» Il est interdit de pénétrer chaussé sur les plages.

* Le public, les spectateurs, visiteurs ou accompagnateurs ne fréquentent
gue les locaux et les aires qui leur sont réserveés.

» Les baigneurs ne doivent pas utiliser les pédiluves a d'autres fins que
celles pour lesquelles ils sont concgus.

* |l estinterdit de fumer ou de méacher du chewing-gum sauf sur les aires de
détente et de repos en plein air.

* || est interdit de cracher.
» Il ne doit pas étre introduit d'animaux dans I'enceinte de I'établissement.
e || est interdit d'abandonner des reliefs d'aliments.

» |l est interdit de courir sur les plages et de plonger en dehors des zones
réservées a cet effet.

» L'acces aux zones réservées aux baigneurs est interdit aux porteurs de
lésions cutanées suspectes, non munis d'un certificat de non-contagion.
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GRILLE TECHNIQUE

(en application de I'Arrété du 7 avril 1981 modifié+ et du Code de la Santé Publique®)

1 - APPORT D'EAU .
oui non

Eau du réseau public
D 1332- 4*

Autre origine

Apport en amont des installations de traitement
Art. 2¢

Présence dune disconnexion entre le réseau d'eau potable et le bassin

Extraction de la ventilation du bac tampon de recyclage des eaux

2 - RENOUVELLEMENT D'EAU

Compteur deau neuve réservé exclusivement a l'apport d'eau neuve des

R Art. 3¢
bassins

3 - FILTRATION

Dispositif de contrdle de lencrassement de chaque filtre

Alarme de perte de charge limite (pour les débits réglementés)

Débit du filtre encrassé au mini a 70% du filtre propre (idem) Art. 4¢

Dispositif de vidange totale du filtre

Acces aisé douverture des filtres

Débimétre sur chaque bassin

Chaque bassin a ses propres refoulements et aspirations D 1332-6*

Présence de robinets de puisage pour analyses

4 - DEBITS DE RECYCLAGE S| LA SURFACE DES BASSINS > 240 M °

Pataugeoire (profondeur < 0,40 m) = 30 minutes

Bassin (profondeur < 1,50 m) ® 1 heure 30
D 1332-6*

Bassin (profondeur > 1,50 m) » 4 heures

Bassin plongeon =» 8 heures

5 - ASSAINISSEMENT DE L'ETABLISSEMENT

Assainissement congu pour éviter tout risque de pollution D 1332-7*

6 - VIDANGE DES BASSINS

Vidange totale techniquement réalisable Art.10¢

7 - DESINFECTANT

Produits ou procédé agréés Art. 5¢

Chaque bassin dispose d'une injection en désinfectant D 1332-6*

8 - PRODUITS CHIMIQUES

Dispositif d'injection des produits depuis un local technique

Dispositif dinjection asservi & pompe recyclage Art. 6¢

Stockage satisfaisant des produits chimiques

9 - DECHLORAMINATEUR

Produits ou procédé agréés Art. 5 bise
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10 - MODE D'ECREMAGE DE LA SURFACE DES BASSINS

oui

non

Recyclage pour au moins 50% du débit total par la surface

Présence de goulottes (pour un bassin > 200 mz)

Presence d'un 1 skimmer pour 25 m’ (pour un bassin < 200 mz)

D 1332-5*

11 - FREQUENTATION MAXIMALE INSTANTANEE (FMI)
3 pers./2 m? de plan d'eau en plein air et 1 pers./m? si couvert

Affichage FMI baigneurs

Affichage FMI visiteurs

Sanitaires et espaces spécifiques pour visiteurs

D 1332-10*

12 - INSTALLATIONS SANITAIRES

Piscine couverte Piscine plein air

douches

FMI < 200 =1 pour 20 baigneurs FMI < 1500 ®1 pour 50 baigneurs

FMI > 200 ® 6 + (FMI / 50) FMI > 1500 ®15 + (FMI / 100)

wcC

FMI < 1500 » FMI / 80 FMI < 1500 » FMI / 1000

FMI > 1500 =»(FMI + 2250) / 200 FMI > 1500 = (FMI + 1500) / 200

Bonde de sol dans wc

Pente du sol évite contamination des zones de circulation et plages

Absence de communication directe entre wc et plages

lavabos 1 par groupe de wc

Equipements sanitaires pour handicapés

Pour les piscines d'hebergement touristique
Minimum 2 douches, 2 wc, 1 lavabo a proximité du bassin

Annexe 13-
6*

13 - ACCES AUX PLAGES pour les bassins >240m °

Pédiluve en sortie de sanitaires

Pédiluve en sortie herbeuse

Bonne conception des pédiluves

Surchloration adaptée des pédiluves- Vidange quotidienne

D 1332-11*

14 - NATURE DES SOLS

Absence de revétement de sol rapporté, caillebotis excepté goulottes

D 1332-12*

Les eaux des plages ne peuvent pas s'écouler dans les bassins

Séparation des écoulements des eaux des plages et du bassin

D 1332-6*

15 - POSTE DE SECOURS

Présence a proximité directe du bassin

D 1332-9*

16 - EXPLOITATION

Présence dun carnet sanitaire

Méthode adaptée de mesures des parametres de l'eau

Art.11e

17 - INFORMATION / AFFICHAGE du contrble sanitaire

Panneau d'affichage (a un endroit visible du public)

Art.12 et
D 1332-14*
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